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Farkaskaland a Köváry-tel 
Széll és Petód. 

Kelezzvár, jan. 26. 

Eszünkbe sincs, hogy 
a haza két kiváló gyer- 
meke között bárminemü 
rokonságot keressünk. 

Ilyen nagy és nehéz mun- 
kába nem fogunk, mert 
tudjuk, hogy ez a mun- 
kánk ugy se járna ered- 
ménynyel. Széll Kálmánt 
a sajtója olyan jelzőkkel 
ruházta fel, hogy Petőfi 
nevetséges alaknak lát- 
szik mellette. Hiába bizo- 
nyitgatnók mi az ellen- 
ezőjét, nem hinnék el. 

Hiszen nyomtatva vagyon 
a Széll Kálmán zseniali- 
tása s a nyomatott sor 
ellen nincs apelláta. 

Hogy e két név mégis 
egymás mellé került, en- 
nek oka azokban a pana- 
szokban rejlik, melyek 
az utóbbi napokban fel- 
hangzottak. Valamelyik 
franczia lapban ösmertető 
czikk jelent meg Petőfi- 
ről s a közleményben oly 
izléstelenségek, megszé- 
gyenitő tudatlanságok lát- 
tak napvilágot, hogy mél- 
tán háborodtak fel mind- 
azok, akik Petőfit is tak- 
sálják valamire, nem csak 
Széll Kálmánt. 
Ezek az izléstelenségek 

és tudatlanságok elárul- 
ták, hogy a külföld uem 
ösmeri se Magyarorszá- 
got, se Magyarország leg- 
nagyobb iróit. A külföld 
Magyarországból csak an- 
nak hatalmon levő mi- 
niszterelnökét ösmeri, 
most tehát Széll Kálmánt. 
Mégsohase olvastunk kül- 
földi lapban olyan közle- 
ményt, mely ne lett vol- 
na oly tájékozottsággal 
megirva, mint a félhiva- 
talos magyar lapoknak 
Széllről szóló czikkei. 
Sehol semmiféle tudatlan- 
ságnak még az árnyékát 
se láttuk. A miniszterel- 
nöki sajtóiroda pompásan 
informálja és fizeti azokat 
a czikkeket, melyek Széll- 

ről megjelennek, de soha 
se fizeti azokat, melyeket 
költőinkről hoznak ugyan- 
csak a lapok. Csodálkoz- 
hatunk hát azon, hogy 
Francziaország jobban 
ösmeri Széllt, mint Pe- 
tőfit. 

Meg kell abban nyu- 
godnunk, hogy igy lesz 
ez mindig. A kormány- 
elnökök a rendelkezési 
alapot a maguk hiuságá- 
nak kielégitésére fordii- 
ják. A külföld előtt csak 
magukat ösmertetik, mert 
magukban vélik megtes- 
tesitve látni az országot 
és nemzetet. De minisz- 
terelnökök jönnek, mi- 
niszterelnökök mennek s 
a külföld mindég mást és 
mást ismer meg a fizetett 
közleményekből. Azegyik 
kép elmossa a másikat s 
tisztán nem marad meg 
egy se. Mennyivel hasz- 
nosabb dolog volna Pető- 
fit ösmertetni. A Petőfik 
nem jönnek, nem mennek. 
Petőfi örökkóvaló és egyet- 
lenegy. S ő utána meg- 
ösmerni a nemzetet még- 
is csak szebb volna, mint 
a jövő-menő miniszterel- 
nökök után. 

A „gróf"-kisasszony 
regénye. 

Kolozsvár, jan. 26. 

Kissé romantikus historia. 
Mentse az, hogy nem itt tör- 
tént Kolozsvár prózai életü tár- 
sadalmában, hanem bérezes ha- 
zánk egyik nagyobb városában, 
mely arról nevezetes, hogy két 
évvel ezelőtt egyik mágnásunk 
nagyobbfajta botránya ott ját- 
szódott le. 

A most mult őszön 
bánatos melódiáju dal beván- 
dorolta egész Erdélyt. Fiatal, 
kolozsvári költő szövegére csi- 
nálta Istentől megáldott muzsi- 
kus ezt a dalt. A hervadás, a 
mulandóság, az epedő szerelem- 
ről van szó benne s igazán min- 
den strófájában a levélhullás- 
nak egész fájdalmát látjuk, bu- 
songó, keserü hangon. Beszél- 
tek is erről a nótáról minden- 
felé s nem volt fiatalember, aki 
csöndes éj idején el ne játszatta 
volna. 

egy bu- 

„Szabad-e szeretni?. 
Abban a közeli városban egy 

igen vagyonos ur lakik. Mond- 
ják, hogy gróf lenne s van te- 
mérdek pénzén kivül egy szép 
leánya is. Magas, karcsu, élet- 
erős természetű leány, gyönyörü 
fekete hajjal, olyan szemekkel, 
mintha a természet arról min- 
tázta volna a nefelejtset. De a 
szegény leányka beteg volt. Ide- 
gét, lelkét pusztitotta valami 
baj. Nem kellett neki sem bál, 
sem társaság. Ki tudja mi volt, 
a lelkében?. . Sokat emlitette 
apjának azt a nótát s az öreg 
ur egyszer igy szólott: 
– Nó ma elmegyünk a ven- 

déglőbe, hogy meghaligassuk 
dalodat ! 
Elvitte leányát is. A czigány 

azonban restelkedve bevallotta, 
hogy ők még nem tudják ezt 
az uj dalt. E beszélgetésre fi- 
gyelmes lett egy szomszédasz- 
talnál ülő fiatalember. Mosoly 
utott végig ajkain, aztán, oda- 
lépett a czigányhoz elvette he- 
gedüjét... Az ,uj" dal bu- 
bánatos, szerelemért esengő ak- 
kordjai szálltak tova a néma 
csendben. Sirt a hegedü, busan 
sikongott végig a termen a ke- 
serü nóta, mintha egy beteg 
lélek zekogása lenne kedve- 
séhez. 

Mindenki 
gyelt, de a hallgatókat hirtelen 
rémes sikoltás zavarta meg. A 
leányka ájultan esett össze A 
panaszos hangok feltépték lelke 
hurjait.. 

Es a regényt befejezte a na- 
pokban szétküldött eljegyzési 
kártya, amely arról ad számot, 
hagy a fiatal embernek sikerült 
a szobrot életre kelteni. 
S azóta egyre hallszik a szép 

leányka ablakai alatt a dal éj- 
szakák idején : 
„Bünös vágyódással szabad-e 

Hatósági merénylet a női 
becsület ellen. 

- Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, jan. 26. 

Szenzáeziós följelentés történt 
csütörtökön a nagykikindai tör- 
vényszéknél. A följelentést egy 
leányi becsületében mélyen meg- 
sértett szegény nő, Gyála köz- 
ség egyik óvónője, tette ügy- 
védje utján a gyálai községi or- 
vos, az ottani csendőrség, a 
nagykikindai törvényszék vizs- 
gálóbirája és egy eddig isme- 
retlen hatóság ellen. Az ocs- 
mány ügyről tudósitónk a kö- 
vetkezőket irja : 

gyönyörködve fi- 

A förtelemmel teljes eset Gyála 
községi jegyzője és községi bi- 
rája ellenségeskedéséből veszi 
eredetét. Volt a jegyzőnek egy 
gyanus hirü asszony cselédje, 
aki január első napjaiban rá- 
galmazó hireket kezdett terjesz- 
teni az óvókisasszonyról. A fa- 
lusi közvélemény aztán kiszi- 
nezte a rágalmakat s palam et 
publice pellengérre állitotta a 
leányt. Galeottő vén boszorká- 
nyai a szerelmi pletykához má- 
sodik személyül a községi birót 
állitották oda. Pár nap mulva 
nemcsak azt beszélték, hogy a 
biró szeretője a leány, de meg- 
tették gyilkosnak is. Azt mond- 
ták, hogy bünös szerelme gyü- 
mölcsét elemésztette. És mind- 
ezt oly bizonyossággal mondo- 
gatták, hogy a jegyző bátor- 
ságra kapott: 

— Itt a bosszu órája, most 
végre tönkre teszem a birót ! 
Az óvókisasszonyt följelen- 

tette a nagykikindai törvény- 
széknél s ezzel kapcsolatosan a 
birót is, mint büntársat. Az 
óvókisasszony ezért az eljárás- 
ért rágalmazási pört akart in- 
ditani a jegyző ellen. Bement 
Szegedre s megalázkodva, siró 
lélekkel arra a lépésre hatá- 
rozta el magát, ami szégyen- 
pirt csal még egy czéda nő ar- 
ezára is, a tisztességes nőt pe- 
dig egészen letöri. Egy orvosi 
bizonyitványra volt szüksége, 
amely megmenti a pletyka el- 
len. Mit tudta ő azt, hogy az 
uj bünvádi eljárás szerint fö- 
lösleges az ilyen. Neki kellett 
az irás. A csendőrök azonban 
nyomában voltak Szegeden is 
és épp akkor tartóztatták le, 
amikor be akart lépni egy sze- 
gedi orvos kapuján. 
– Utasitásunk van, hogy 

fogjuk el - mondá az egyik 
—– az orvosi vizsgálatot otthon 
kell elintéznie. 

Hazaezipelték a faluba s a 
községi orvosnál volt kénytelen 
vizsgálat alá vetni magát.. 

Január 14-én megjelent a 
községben a nagykikindai tör- 
vényszék vizsgálóbirája azzal a 
kijelentéssel, hogy ujra meg 
akarja vizsgáltatni a leányt. A 
meghureczolt leány most már 
tiltakozott a további megaláz- 
tatás ellen : 

— Nincs erre joguk, egyszer 
már ugyis megtétették velem a 
ecsendőrök. 

—– Akkor erőszakot fogok 
alkalmazni - jelentette ki a 
vizsgálóbiró. 

Igy történt meg ismételten a 
brutalitás. És a községi orvos
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kénytelen volt meáxodszor is 
konstatálni a leány ártatlan- 
ságát. 

Hadnagy ur Nessi. 
Kolozsváv, jan. 26. 

Hadnagy ur Nessi tehát teg- 
napelőtt óta nem hadnagy ur. 
Közönséges czibil, aki ettől 
kezdve tüntethet minden ellen, 
ami ég és föld között létezik, 
senki sem szólhat belé a dol- 
gába. 

Ezzel az ügy rá nézveis, meg 
az országra nézve is be van fe- 
jezve. És aránylag a legjobban. 
A vége ugy is csak az lett volna, 
hogy elveszti az uniformist; 
hogy nem engedte magáról le- 

tépetni a zsinórokat, hanem ugy 
ddobta el magától ezt a rongyot, 

azt bizonyára igen okosan tette. 
Mert tessék elhinni, nem olyan 

nagy az a katonai lovagiasság, 
mint aminőnek mi, avatatlan 

ezivilek képzeljük. Sok, nagyon 
sok olyan dolgot takar az el, ami bizony távolról sem lova- 

gias, sőt még nem is mindig 
tisztességes. 

Tessék csak ezt az esetet ala- 
posan megnézni. Nessi tüntetett 

a Gotterhalte ellen. Merjük ál- 
litani, hogy nincs magyar tiszt 
az egész hadseregben, aki szive 

mélyén igazat ne adott volna 
neki. És uem lehetett volna az 
egész hadseregből tizenkét olyan 
tisztet válogatni össze, aki ezért 

a tüntetésért Nessi lefokozására 
ne szavazott volna. Hja, mert 
azon a pályán, ahol a févfias 
nyiltságot hirdetik a legfőbb 
erénynek, bizony nem szabad 
nyiltnak, férfiasnak lenni, mi- 
helyt a felsőbb hatalmak az el- 

lenkezőt kivánják. Raagjával, 
állásával, kenyerével játszik az, 
aki ugy mer nyilt lenni, ahogy 
a zz a nyiltság elüljáróinak nem 
tetszik. 

Hiszen meglátszik már a vád- 
pontokból is, milyen ez a hires 
nyiltság és lovagiasság. A Got- 
terhalte volt a vizsgálat oka, az 
nyilvánvaló: de a vád pontjai 
között ez csak mellékesen, oda- 
vetőleg szerepelt és tulajdonké- 
peni oknak egészen másat tün- 
fettek föl. 
S ott a másik eset, amikor 
Nessit letartóztatni nem merték, 
hanem inkább, semmint meg- 
reszkirozzák az összeütközést a 
mentelmi joggal, appelláltak a 
Nessi érzékenységére. Látszik, 
mennyire érezték ők maguk is, 
hogy eljárásuk nem egészen tü- 
nik fel abban a dicsfényben, a 
melyet eddig fentartani tudtak, 
— isten tudja hány eltussolás 
árán. 

Ezt érezte azon a gyülésen 
az ezredestől lefelé minden tiszt. 
Es mégis, ha arre kerül a sor, 
elnyomja magában minden 

egyes ezt az őszinte, férfias 
hangot és — elitéli Nessit. Mert 
hajh, nagy igazsága volt abban 
Nessinek, hogy Fejérváry szel- 
leme megrontotta a honvédség 
lelkét, bevitte abba a hazafiat- 
lanság, a külszint védő álbecsü- 
let érzését. 

Aki gondolkozni szeret szo- 
moru problémákon, eltünődhe- 

tik rajta, mennyire megromol- 
hatott a magyarban a nemzeti 
érzés. A 48-as idők erős, in- 
tranzigens magyar tisztjeiből 
került ki a magyar honvédség 
első tisztikara; ennek utóda, 
nevelése a mai. 

EÉs mégis, alig egy emberöltő 
alatt eljutottunk a nemzetietlen, 
a véleménye nyilvánitására bá- 
torsággal nem biró szolgai hon- 
védséghez. 

Micsoda fordulat 
Gotles Fügung...! 

Ne adja Isten, hogy 48 még 
egyszer megismétlődjék! Ma a 
mi magyar fiaink bizony alig- 
ha tennék ki magukat a főbe- 
lövetésnek, hogy magyar hazá- 
juk védelmére siessenek. 

—- dureh 

Bünös, avagy boldogtalan? . . 
— Reggeli levél. – 

Kolozsvár, jan. 26. 

A szétszakadó erők összeho- 
zására, a kifejtett, vagy kifej- 
tendő munka sikeresebb hatá- 
sára a társas érintkezés fenntar- 
tására mindig és mindenütt 
egyesült a töredék. És hogy ez az 
elv menynyire üdvös, belátták 
az ujságirók is, akik minden vá- 
rosban, ahol csak arra alkalmas 
terrenumot találtak egyleteknek, 
köröknek vetették meg alapját 
a saját számukra. 

Nekünk is volt ilyes körünk. 
Hogy miért nem ad most hirt 
magáról - nem kutatjuk okát. 
Nem is akarok itt uj dolgot el- 
mondani, csak egyszerüen föl- 
elevenitek egy a feledés homá- 
mályába veszett, igen fontos kö- 
rülményt. 

Ha nem ecsalódunk, mintegy 
hét hónappal ezelőtt tortént, 
hogy egyik hirlapiró-kollegánk 
egy helyi lap hasábjain vehe- 
mens támadást intézett annak a 
körnek néhai elnöke ellen. Hogy 
ki volt ez az elnök — nem tud- 
juk, de az bizonyos, hogy kol- 
legánk Magyari Mihályhoz az 
„Ellenzók" czimet viselő napon- 
kénti nyomtatvány bevallott 
szerkesztőjóhez intézte sorait. 
Magyari pedig szó nélkül zsebre- 
vágta az erélyes hangu közle- 
ményt... 

Egy nappal azután ugyancsak 
ettől a hirlapirótól ugyanazon 
lap hasábjain egy nyilt levél je- 
lent meg. A czimzett megint 
Magyari Miska volt. Ekkor már 
az a vád is érte, hogy az ,el- 
hunyt" ujságiró-egyletnek, mintegy 
2-3000 koronányi vagyonát nem 
tudják elszámolni s hogy ennek a 
pénenek nagy reményekre jogosi- 
tott „kezelője" a cezimzett maga 
volt. Es az „Ellenzék"-nek el- 
keresztelt irodalmi uszónadrág 
szerkesztője a nyilt levélben föl- 
hozott vádakra meginat csak 
néma hallgatással felelt.. 
Hát az első passzusal szem- 

ben elfoglalt álláspontját sem 
nem osztjuk, sem nem helytele- 
nitjük. A második váddal szem- 
ben való viselkedésére azonban 
volna némi megjegyezni valónk. 

Itt, ha jó a memoriám, már 
sikkosztással vádolják ezt az 
egyént. Ő azonban nem fülel a 
vádra s mint jóravaló Mokány 

Berezibez illő — napirendre tér 
a fölött. Nem tudok másnak 
szellemével gondolkozni, de meg- 
győződésem szerint ha egy ilyen 
vádat még feleletre, tiltakozásra 
sem érdemesitünk, ugy ez vagy 
nagyfoku erkölcsi érzéketlen- 
ségre, vagy bünbeismerésre vall.. 

Vajjon melyikben részes ez 
az ember? „Bünös"-e, vagy idi- 
óta? 

Hej uram, uram Mokány Miska 
uram! Mi történt azzal a bizo- 
nyos összeggel?. . . 

Bebel és Vilmos. 
Kolozsvár, jan. 26. 

Egy szoeczialista képviselő - 
és egy császár: ellentótnek ez 
igen érdekes, ellenfeleknek pe- 
dig szinte bizar. Mégis együvé 

kerültek és egymás mellett em- 
legeti ma e két nevet az egész 
sajtó. 

Ismeretes, minő elkeseredett 
ellensége Vilmos a szoczialisták- 
nak. Hazátlan csőcselék, him- 
pellérek, nyomorultak - ez és 
ehez hasonló ezimek azok, amik- 
kel őfelsége szoczialista alatt- 
valóit legkegyelmesebben földi- 
sziteni méltóztatott. Lehet, hogy 
Vilmos őszinte meggyőződését 
nyilvánitotta; lehet, sőt csak- 
nem bizonyos. De ép oly bizo- 
nyos az is, hogy százötven éve 
ugyapily nevekkel illették a sza- 
badság, egyenlőség eszméinek 
apostolait és hiveit. Szent szö- 
vetséget kötöttek ellenük az 
uralkodók, mint ma nemzetközi 
intézkedéseket követelnek a szo- 
czializmus és tulhajtásai:- az 

anarchia ellen. 

Mégis, ma az akkori nyomo- 
rultak eszméi uralkodnak az 
egész világon, a nyomorult him- 
pellérek: az apostolok neveit ta- 
nulja minden gyerek, szobraik 
állanak minden főváros terén. 
Ellensógeik nevét pedig elfödte 
a feledés pora, s 

,. .. egy évben e por csak 

néhány vonalnyi, 
Egy századévben már néóhány 

könyök..." 

Roszul olvas a temperamen- 
tumos császár a történelem nagy 
könyvében, ha a szoczialisták- 
ban csak hazátlan csőcseléket 
lát. Nem veheti rosz néven, ha 
Bebel, a szoczialista pártvezér, 
igen erélyes hangon utasitja 
vissza ezt a lenézést. Mert gon- 
dolkozó ember előtt nyiltan áll 
a jövő – s ebben a jövőben a 
szoczializmus győzedelmes képe. 
Hogy minő formában, minő vál- 
toztatásokkai s a való élethez 
hogyan hasonulva – az lehet 
kérdéses; annak találgatása már 
nem jövőbe látás, nem éles ész 
dolga, hanem babonás jósolga- 
tás. De a szoczializmus: a jövő ! 

Ennek harczosai himpellérek- 
nek, csőcseléknek nevezni aligha 
helyes és kétszeresen uem az 
egy uralkodó részéről. Az ő fel- 
adata felül állani minden párt- 
harczon, nem tartani szemelőtt 
mást, mint nemzete, állama ja- 
vát. Ugy viselkedni, hogy reá 
fel nézzen minden alattvalója, 
nem pedig leszállani a párttu- 
sák kavargó szemetébe, hol el- 

jón sá 

homályosnul mindens nimbusz és 
foszlánynyá ezakad minden te- 
kintély. 
Ha megteszi mégis, ha leeresz- 
kedik oda, ne vegye rosz néven, 
ha szemébe mondják az igazat: 
hogy ,„minden lében kanál". 

Szerencsétlenség a Kajántó- 
utczában. 

Kolozsvár, jan. 296. 

A szülői gondatlanság egy - 
méretében az előbbi eseteknél 
nagyobb, jelentősebb - követ- 
kezményének volt szinhelye 
tegnap a Kajántó utcza. Ez az 
eset is él világot vet az 
ujabban tapasztalt, rendkivül 
gyakori gyermekszerencsétlen- 
ségekre, melyek alapját kivétel 
nélkül a szülők gondatlansága, 
könnyelmüsége adja meg. 
Fák Dénes ezementmunkás 

folesége, aki mosással járul fér- 
jének keresetéhez, tegnap hat 
éves kis leányának segitségét 
is igénybe vette a ruhák taka- 
ritásánál. 

Két korona átadásával azzal 
bizta meg, hogy marólugot vá- 
sároljon s a folyadékot egy fa- 
zék vizbe öntse. A kis leány 
eleget is tett anyja kivánságá- 
nak, de amint a marófolyadékot 
vizbe akarta önteni, megcsuszott 
és fejével az öblös edénybe esett. 
A szerenesétlen teremtés su- 

lyos égési sebeket szenvedett 
arcezán és nyakán. Szemeit is 
annyira összeégette a marólu- 
gos viz, hogy orvosi vélemény 
szerint meg fog vakulni. A kis 
leányt most a közkórházban 
ápolják. 

— oOlvasóimk figyelmébe! 
Aki hirdetéseink alapján va- 

lamit vásárol, vagy rendel, 

kérjük, hogy a megrende- 
lésnél lapunkra hivatkozni 
sziveskedjék, mert akkor ar- 
kedvezményben részesül. 

HIREK. 
Kolozzvár, jan, 26. 

— Bajtóügyi tárgyalás. Isme- 
retes a nagyközönség előtt az 
a czikksorozatunk, melylyel 
mult év telén védelmünkbe vet- 
tük az akkor behozott 20 kraj- 
czáros borok által megmételye- 
zett kolozsvári borpiaczot. 
Miért, miért nem a czikkeket 
Szántó és Bognár bornagyke- 
reskedők magukra vonatkoztat- 
ták s jóllehet, hogy nevük nem 
volt emlitve a ezikksorozatban 
följelentést tettek annak szer- 
zője, Székely Béla hirlapiró el- 
len. Ennek a sajtóügynek ma 
reggel 8 órakor lesz a tárgya- 
lása, melynek eredménye elé 
különösen a kereskedők nagy 
érdeklődéssel néznek. 

— Kéménytáx a Szócshenyi- 
téren. A kéménytüzek fölötte 
gyakori esetének megakadályo- 
zására jó volna, ha tenne va- 
lamit a hatóság. Tegnap a 
Széchenyitér 9 számu telek ké- 
ménye gyuladt ki s csak a ha- 

Úzrletáthelyezés 
Réti Sándor Deák Torenoz uleza sz. a 



fordulat nem töőörtént. Teszék 

kéményseprők nemtörődömes- 
gének ! 

— Veszedelmes lérugás. Kán- 
tor Imre fenesi gazdálkodó teg- 
nap Kolozsvárra látogatott, hogy 
egyik ismerősétől lovat vásárol- 
jon. A gazda elvezette Kántort 
az istállóba, ahová három tü- 
zes csikó volt bekötve. A vá- 
sárolni szándékozónak végül 
megtetszett az egyik s amint 
annak módja szerint vizsgálta 
a ló kirugott s patkós lábával 
teljesen leütötte a szegény em- 
ber orrát. Kántor Imrét, kit egé- 
szen elrutitott a heves vérü 
ecsikó, beszállitották a Károlina- 
kórházba. 

— Farkaskaland a Kőváry-te- 
lepen. Kellemetlen kalandja volt 
tegnapelőtt este Winkler Imre 
mozdonyfütőnek. Éjszakai szol- 
gálata után Kőváry-telepen levő 
lakása felé sietett, midőn az 
Erzsébet-ut tetején két kiéhe- 
zett farkast látott közeledni. 
Winkler belátván a veszedelem 
nagyságát a kis-temető egyik 
fájára menekült s mintegy két 
óra hosszáig maradt ott. A két 
ordas nem mutatott nagy haj- 
landóságot az eltávozásra s hü- 
séges őrizet alá vették a fát, 
mig a reggeli vásárosok köze- 
ledtére kereket oldottak. 

Felülűzetések. A kolozsvári 
asztalossegédek szakegylete ál- 
tal folyó hó 18 ikán Tendezett 
teaestélyen a következő felülfi- 
zetések folytak be: Füredi Gusz- 
tév 1 kor., Friedmann Eszter 
.50 k.,, Munzát Bálint 1.50 k., 
. L.,. Weisz Horman 11 k,, 
iss Árpád, Kiss Katalin, Hav- 

ilák Lajos, Kiss Lajosné, Ár- 
ai Endre és Bodor Lajos 50-50 
llért. Szabó János 40 fill. Fe- 

kete Sándor és Oltyán Aurél 
0-830 fillért. Stránki Lajos, 
zilágyi Lajos, D. J. és Szalai 
.20–20 fillért. Dé Ferenez, 

— Razzia. Tegnap délelőtt 
Szőke Bálint rendőrfelügyelő 
a városnak közbiztonsági szem- 
pontjából kétes hirü korcsmái- 
ban razziát tartott, s tizenkét 
hely- és foglalkozásnélküli 
egyént tartóztatott le. A hu- 
rokra került kétes exiszteneziák 
egyelőre a közigazgatási fog- 
dába vannak elszállásolva ahon- 
nan illetőségü helyükre fogjak 
szállitani őket. 

Ingyenkenyér. Az ingyen- 
kenyér és fakiosztó bizottság 
pénztárnokához ujabban a kö- 
votkező adományok érkeztek : 
Báró Bánffy Albert 50 kor., Re- 
ményik Károly 10 kor., dr. 
Szentkirályi Ákos 10 
árky Sándor az „Ujság" utján 

10 kor.,, N. N. Mócsról az El- 
lenzék utján 3 kor., dr. Meny- 
hárt Gáspár 5 kor., ifj. Andrá- 
sovszky Dánisl 25 kor, Pap 
Kristóf Vikol Kálmán utján 3 
kor., Névtelen Vikol Kálmán ut- 
n 1 kor., N. N. Lendvay Emil 

utján 2 kor, Volih Miklós 2 
kor, Csermák Gyula gyüjtése 4 
or., László Gyula gyüjtése 13 

marosan kivonult tüzőrségnek aek ker, dr. Farkas Lajó 
köszönhető, hogy komolyabb 

szigorubb korlátokat szabni a 

kor, dr. 

mjós gyüjt 
44 kor.,, Smiei Dávid gyüjtéze 
35 kor, Stukheil Gyula gyüj- 
téss 12 kor. László Gyula gyüj- 
tőivén adakoztak: Osztrák-Ma- 

ar bank 5 kor., dr. Sehobelin 
ároly, özv. Szőts Emilné, Ge- 

genbauer J. C, László Gyula 
2-2 koronát. Dr. Farkas Lajos 
gyüjtőivén adakoztak : Dr. Wer- 
ner Resző, dr. Nagy Ernő, dr. 
Kossuthány 5-5 kor., dr. Pisz- 
tory Mór, dr. Lukács 2-2 kor., 
dr. Janesó György 10 kor., dr. 
Farkas Lajos 15 kor. Smiel Dá- 
vid gyüjtőivén adakoztak: Er- 
délyrészi épitő-társaság 20 ko- 
ronát, Smiel Dávid 10 koronát, 
Fodor Zsismond 5 koronát, 
Stuckheil Gyula gyüjtőivén ada- 
koztak; Stuckhoeil Gyula, Gyulay 
Arpád 2-2 koronát, dr. Sztersz- 
ky Vincze, Derecskey Imre, 
Szüts Antal, Kraft Adám, Sehrei- 
ber Róbert, Filep Gábor, Tósa 
László, Nagy Árpád 1–1 koro- 
nát. Dr. Szentkirályi Ákos gyüj- 
tőivén adakoztak; Dr. Baintner 
Ferencz, Michi Ignáez, Raáb 
Kálmán, Szecsey István, Ritter 
Gusztáv 1—1 koronát, dr. Szent- 
királyi Ákos 5 koronát. Fogad- 
ják a lelkes gyüjtők és a ne- 
messzivű adakozók a szegények 
nevében a bizottság hálás kö- 
szönetét. 
— Halálos riadalom. Egy new- 

yorki szivargyárban, amely kö- 
rülbelől 500 személyt foglalkoz- 
tat, a szomszéd házban kiütott 
tüz miatt réműlet támadt. A 
gyárban levő emberek mind a 
tlépcsők és vészkijáratok felé 
tódultak. A nagy tolongásban 
harom asszonyt megöltek. Öt 
asszony és egy ember sulyos, 
sokan pedig könnyü sérülést 
szenvedtek. 
— Megfuladt tolonczok. Teg- 

napelőtt három tolonczot vittek 
Zsolnáról Csaczára, ahonnan 
másnap kellett volna őket tovább 
küldeni. A tolonczok éjjel jól 
befütöttek a repedezett kályhába 
s a csöveket rongyokkal tele- 
tömték, hogy a meleg ki ne 
menjen. Reggel két tolonezot 
halva találtak, a harmadikat is 
csak nagynehezen tudták esz- 
méletre hozni. A személyazo- 
nosságot még nem lehetett meg- 
állapitani, mert csak az egyik- 
nél találtak iratokat. Az életben 
maradottat eddig még nem le- 
hetett kihallgatni. 
— Eleven fáklya. Lőcsén ször- 

nyüű módon mult ki Merényben 
özv. Laczkó Anna; a magányo- 
san élő özvegy uri asszony teg- 
napelőtt égő petroleumlámpával 
a pinczébe ment, ahol a lép- 
csőn megbotlott, a lámpásából 
kiömlött petroleum meggyuladt 
és az asszonyt lángba boritotta. 
Amig a pinczéből feljött, oly su- 
lyos égési sebeket szenvedett, 
hogy még aznap kiszenvedett. 
— Elmobeteg báró. A bpesti 

kir. törvényszéők Bothmer Sán- 
dor báró vezérkari századost, 
Botlmar Jenő báró, az ismert 
sportman testvérét, jogerős ité- 
lettel elmebetegság miatt gond- 
nokság alá helyezte. 
— A Humbert-pőr ogy részlete. 

Cattani bankár, akinek panaszá- 
ra a Humberték hirhedt pénz- 
szekrényét fölnyitották, annak- 
idején rágalmazás és becsület- 

ése sértés miatt pört inditott a Hum- 
bert-esalád tagjai ellen, akik őt 
uzsoráskodással vádolták. A pör- 
nek február 11-én lesz a tár- 
gyalása. Ez a pör tehát meg 
togja előzni a neagy pör tárgya- 
lását. 

— Szellemi proletárok. Kide- 
rült tehát, hogy mekkora az a 
nagy szám, a melylyel a szel- 
lemi proletárok szaporodtak. 
Statisztikai kimutatás jelent 
meg arról, hogy a szellemi pro- 
letárok ügyvédi szakmája mint- 
egy 80 uj taggal nőtt a mult 
esztendőben az egész országban. 
Ez a szám korántsem akkora, 
hogy a pénzügyi bizottság, mely 
hetek előtt nagyokat siránko- 
zott a szellemi proletaritás nö- 
vekedése fölött, a vizsgák szi- 
goritását követelje a közokta- 
tásügyi minisztertől. A felvilá- 
gosult és szabadon gondolkozó 
egyéniségeknek ily számban 
való szaporodását elbirja még 
az ország, melyben a reakczió 
tombol. A reakcziónak persze 
még ez a szám is tulságosan 
magos. A reakezió tisztában 
van azzal, hogy az ügyvédi kar 
mindig erős bástyája volt a jo- 
goknak és sohase maradt el 
onnan, ahoi a közszabadságot 
védelmezni kellett. Ez fáj a 
reakcziónak s ezért sokaljv a 
latájnereket ma, amikor a köz- 
szabadság ellen uton-utfélen 
a politikai szegény iegények 
leskelődnek. Nekik sok már a 
latejner, de az országnak még 
mindig nem elég. 

REGÉNY. 
A radocai boszorkányok. 

Irta: Koncz Béla. 

(e9) 
Aztán mindhárman helyet 

foglaltak az asztal körül anél- 
kül, hogy kölecsönösen bemutat- 
koztak volna egymásnak. 

A Beddiek számitásból nem 
mondották meg egyelőre kiklé- 
töket, mig Radoczai Báliant hi- 
vatásánál fogva ugy gondolta, 
hogy az idegenek bizonyára 
egyházi ügyben keresték fel őt 
és igy egyetőre nem tartotta 
mulhatatlanul szükségesnek, 

hogy neveik után kérdezősköd- 
jön. 

— Nemde meg van lepődve 
fétisztelendőséged - törte meg 
a csendet Beddi László— hogy 
ebben az idegenektől alig láto- 
gatott falucskában két vándor 
betolakodva, talán megzavarja 
tőtisztelendőséged nyugalmát 6 
— Nem esodálkozom s meg 

sem lepődtem a jöttökön — fe- 
lelt mély hangon Radoczai — 
habár igaz, hogy falunk ki van 
zárva a nagyvilág karjai közül, 
de azért Radocza örömmel fo- 
gad mindenkit, aki a világi zaj- 
ból az Ur nevében fölkeresi. 

—– Honnan jöttek fiaim és 
mivel lehetek szolgálatukra ? 
– A multból jövünk főtisz- 

telendő atyánk, hogy a jelen- 
ben foltaláljuk a jövőt. Oly ér- 
zelmek vezettek e helyre, ame- 

lyek képesek a menyországot 
lehozni e földre, de amelyek ép' 
ugy alkothatnak poklot is ide- 
bent a szinben. 
— Rejtélyes szavak fiam, me- 

lyekből azt következtetem, hogy 
valamely szörnyü csapás után 
vigaszt, enyhet találni keresték 
föl az egyház öreg szolgáját. 

Rejtélyes szavak fiam, me- 
lyekből azt következtetem, hogy 

valamely szöruyü csapás után 
vigaszt, enyhet találni keresték 
föl az egyház öreg szolgáját. 
- Ugy van, ugy van fe- 

lelt élénken Beddi László, — 
enyhet, vigaszt várok főtiszte- 
lendőségedtől. A boldogságomért 
zarándokoltunk el e helyre, a 
mely az ön kezébe van letéve 
és én áldani fogom mindörökké, 
ha hiven megőrizte azt! 
Radoczai Bálint mélyebben 

tekintett a férfiu szemébe, mint- 
ha a talány megfejtését akarta 
volna kiolvasni onnan. 
— Fiam — szólott fürkésző 

szemeit le nem véve a rejtélyes 
arczról —– boldogságot én nem 
adhatok, csak az utat mutatom 
meg, amely oda vezet ! 

—– Oh én rógóta ismerem azt 
az utat vágott szavaiba 
Lászlo - régen megmutatta az 
Istennek egy szólgája azt! De 
sorsom az téritett le róla olyan 
messzire, hogy most remegve 
kérdem főtisztelendöségedtől, 
vajjon reá találhatok-e még? 
Nem födte-é be az idő moha 
ugy, hogy az én számomra 
örökre eltünt, elveszett ? ! 

(Folytatása köv.) 

NEMZETI SZINHAZz. 

Kolozsvár, hétfő jan. 26-án 

Fedora. 
Szinmü. ÍIrta: Sardou Viktor. 

SZEMÉLYEK 

Ivánoff Lorisz - Szakáes 
Siriakk - – Szegő 
Crets - — – Mátrai 
t0uvel - - — Papp 
Tsilel- Szentgyörgyi 
Desióre - - Heltai 
Dimitri -— — Hegedüs 
Czirl Dezséri 
Iván - - Váradi 
Romazoff Fedora — Tóvölgyi 
Szokareff Olga — T. Halmi 
De Tournisna Jankó 
Oszkár bárónó (ál 
Dr. Müller-- - Torök 

Szinházi müűsor: 

Kedd : Csókon szerzett vőlegény. 
Szerda: Mignon. 
Csütörtök : Mignon. 
Péntek : Mignon. 
Szombat: A makranczos hölgy. 
Vasárnap : d. u. Boccacció. 

este: A doktor ur. 

Kiadó-tulajdonos : 

SCHABERL JÓZSEPF. 
férm és gyermek rulaálk valamint 
Nmom férn szövetek kivételes olcsó árakban beszerezhetők. 



APRÓ HIRDETÉSEK 
EVEREZÉSEK. 
B. Aztémiz. Kivánt he- 

Fiatal özvegyektől is szi- 
vesen veszek ajáulatokat. 

y tevel Ozim „Előkelő hivatal- 
a berá ettő nok" a kiadóba. 

larna és ogy szőke, tisz- 
iparosokkal sze- KINÁLA T: tességez 

metnémek megösmerkedni. 
Csak komoly levelekre 
válaszolánk. - tvkenó 
jeligéje , Szerény" barnáé 
Bánat" és „Jó keodv". – 
Leveleket főpostára post- 
rostanto. 

Előkelő hivatalnek, ki- 
Mek évi jövedelme tulha- 
ladja a 4800 koronát óhajt 
megnősülni. 10.000 korona 
hozományra tart igényt. 
Csakis teljes névvel ellá- 
tott levelekre válaszolok. 

Elató két uj báli jel- 
mez ruha női (Odaliszk), 
mely a Vasuti Olvasó és 
Dalkör estélyére készült, 
de az utóbb megváltozta- 
tott programm miatt visz- 
sza lett rendelve. Teljesen 
uj, használva nem lett. 
Nagybrettyó-utcoza 6 szám. 

Jókai összes müvei igen 
olcsó áron eladó. Hol ? 
Megmondja a kiadóhi- 
vatal. 

" Vi! Aranyozó, 

ged 
tárgyak felől, nagy, kép 

KERTÉSZ TÓDO 

melylyel mindenki azomnal 
mornatósa öái aranyozhat: 

orotet, szobrot, 
vixágasztalt, templomcsillárt stb. - Egy 
sekr,, 1/litores üveg frt 1.50, 1/a literes nagy üveg 8 frt. 

ort-czikkek, gyermekx-játókazorok, haáztartási- éz 
asztal-kelfékek, utazás- és betegápoláshoz valá 

es átjegyzéket bérmemtve küld 

üveg ecsettel 

Budanast, M., Kástáf-tér. 
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e Két szépen buto- . 
: rozott utcai szoöba 
e külön bejárattal együttvagy ". 
e külön azonsal kiadó. — .. 
g Ugyanott egy nagy azávaz 

pineze is bérbeadó. Bőveb- e 
e bet Szemtlélek-utoza 9. sz. * 

ee e ee.ssg 
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14 éven felüliek 

haponta — 

2 koronát 
kereshetmek a 

„Kolozsvári Ujság" 
p 

gt 

A külvároztan egy jé forgalmu zrok 
üzlet keresmahelyiséggel 

együtt azennal 

kiadó vagy eladó. 
Évi fönrala 26-28 ezer kor. 

Bővebb falvülígeitást kiadóhivatalunk ad. 

Maga festék-, kencze- és lakkgyár 
RAVYER E. és T2 

— ézset főherczeg udvari szállítója, 
a magyar államvasutak sz mimcay vállalatok 

EUBAPEST, V., VÁCZI-ÚT 8. SszAÁmM. 

Sniksédet beszerzése efőtt ne 
aurzssza el 

Taucky J. Fiai 
ruhm- és fehérmemnüek-gyárátél 

Fontos minn nuvumuyuk! 
Alapitatott 1346 

ERZSÉBET utezám való Fozsony 

céy s é árusitásával, e 1 y 
kénrüknő A jelentkezők a evtten zv 

Bo d Kolozsvári Ujság" kiadóhiva- Merhizhate szev! Fentes kiszelgátás ! 

KOLOZSVARTT talában vétetnek fel. Ntányas szabett árak ! . 

Kés-Szamos-utea 1. szám. Kiváló menka! je anyas! 

ke ; Nagy raktár éroz és virág elrkeszerak.. 

BER]I ÁTH E s Alno TONOA ban és mindenféle keszeru srallajokban, 

: - MTM. .. . . a 

R Elsőrendü temetkezési intézet 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hand- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek 

raktára. A m. kir, posta és távirda szállitója 

Kolozsvár, vashid. mellett. 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenezével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 

minden e szakba vágó munkát gyor- 

san és szolid árban elkészitek. o 0 o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 

g Gépeiméré tiz 

évig felelek. 

AA 
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VIZVEZETÉKS TERELŐ. 
Fellegvári-ut 28. 
Elvállal minden e szak- 
mába vágó munkát. Javi- 
e tást gyorsan eszközöl. e 

e
e
s
e
s
e
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e
e
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Vesselényi Miklós-utoza 

hangszerkészitő. 

Naly javité műhely, nagy 

Telefon 448. 

Temetkezési intézetem mély tisztelettel ajánlom a nagyközönség 

szives figyelmébe. Amennyiben üzletemet ugy szereltem fel és rendez- 

tem be, hogy ugy a legkisebb, mint a legmagasabb igényeket is gyor- 

san, lelkiismeretes pontosságzal, méltányos árakban számitva tudom 

kielégiteni, Nem szükséges erre nézve nagy reklamokkal élnem, mert 

azt már tényleg bebizonyitottam azon gyászoló családok előtt, a kik 

hozzám fordultak, hogy ugy fényességben, mint egyszerüségben mindig 

pontosan szolgáltam ki. Nagy raktáram van ugy ércz, mint tölgyfa és 

mindennemü koporsókban. 

Mindenrendü temetéseket, hullaszállitásokat elvállalok és pontosan 

teljesitem ugy helyben, mint vidékre, valamint külföldre is. 

Az eddigi bizalomért köszönetem uyilvánitása mellett vagyok 

kitünő tisztelettel 

c- Muntyán Péter. =e 

raktár az összez hangsze- 

rek és'azok alkatrészeinek. 

Unió-utoza 18. sz. a. 

Halotti ruhák, táklyák, vlrkeresztek és 

templomi gyertyák gyári raktára. —— 

felefon l6. 

Kolozsvár, 
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H a ab al a 

„Erdélyis asztali BORAIMRA. 

vitelnél 40 kr, helyben 46 kr. 

pártfogását kérve 

Telefon szám 46558. 
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(AIDELVÉN). 

Bátorkodom a borfogyasztó közönség figyelmét felhívni a 
kitüinő minőségü és tisztán kezelt „Érmellékie és a legfinomabb 

Barátságos társas összejövetelekre a legalkalmasabb helyi- 
ség, ahol is ösmerkedési estélyeket a legszolidabban lehet eltölteni. 

Megkérem a tisztelt közönséget, kegyeskedjék személyesen 
meggyőződni boraim jóságáról, melyek a legkitünőbb faj-borok. 
Nagyobb mennyiségben házhoz szállitva. „Érmellékis 1 liter ki- 

Aradi heogyalja (gyorok-ménesi) pecsenyebor, házhoz 44 kr. 
50 liter vételnél 2 krajczárral olcsóbb. 

A tömeges megrendelésekért kérem vevőimet vasár- és ün- 
nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a megrendelést. 

Maradok kiváló tisztelettel, a nagyérdemű közönség becses 

Manás József, zöldfa-fogadós. v 
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Mindennemü butorok, tükrök, képek, 

lását. Terve zet, avagy mintalapok 

berendezése- 

ket a lzmo- ÁRVAI EMDRE 
dernebb still 

szerint. Mun- — MÜASZTALOS — 
kám jó kivi- 
teléről Sárga KOLOZ SVÁRT, 

8. (főtér) ék- wEsSsELÉNYI M.-U.5. SZ. 
szerüzlet be- 

melyet Magyarország és külföld több nagy városai- 

ban szereztem, azon kellemes helyzetbe jutatott, hogy 

a legkényesebb igényeknek is meg tudok felelni. – 

A n. 6. közönség pártfogását kérve, maradok alá- 
ÁRVAI ENDRE, műasztalos. zatos tisztelettel 

Megfelelő kezezek maellett 
ró k R is lgrálal 

Megfelelő kezesek mellett a 
Frószletüzetésre is szolmátok. 

és matt raktáron vannak. Továbbá készitek épület, 

portál, boltok és különleges ékszerberendezéseket. 

Elvállalok butorok tisztitását, javitását és csomago- 

továbbá festett 

s 

szerint szoba- se s 

rendezése ta- 
nuskodik. - s. g 
Megfelelő ke- g s 
zesek mellett H 
részlet fizetés- b 

re is szolgá- s d 
lok. Több évi s 
tapasztalatom n 

e 

j 
le 
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is 

jé 

Nyom. Schaberi József ,Gutenberg' könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-uteza 18. 8z. 


